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11} Customer Invelee Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
"~ GETRAG S.p.A. Our ID number: 13) No.
*Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1927282
70026 Bari~ . Your 1D no.... 14} Data
ITALIEN ¥ IT04886850728 17.10.18
(9) Supplier (3] Freight {7} Delivery {really} Inveice
SN: 9101 1 364 paid | l unpald‘ Rallirc:d cad t:arris:r}| l {8 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds | foreign vehicle
Daﬁn!erstraﬁg 49_53 Express goodsfown vehicle ’&65.{5
70825 Korntal-Milnchingen ::‘::"“ (2. Dt
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413 050002762707 Herr Hink
10.10.18
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Franz Maas look gl net
X | below KR 168 131
128) Shipping Address £26) Placa oi unlgad
GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, ITA 14248
@ (2 Part-No, (26} Description (a0} 31 (40 Customar Remarks i
{Pos.) {21} Packing | | Quantity L Quantity it Remarks
1 ] 900.9.0618.50 32000 | Pi
900.9.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 |Pi
Batch number 176658
1/TBA-520921 Gefrag-
1/TBA-520022 A0806 A
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